Ibsen és a magyarok.

1849-ban egy fiatal norvég patikussegédet annyira megkapott a magyar
szabadsagharc hési kiizdelme és tragikus elbukéasa, hogy a vitéz néphez lan-
golo koltemeényt irt, melyben azt mondja, hogy ha majd egyszer a zsarnokok-
tol elnyomott népek mind feltAmadnak, a magyarok szent neve lesz irva arra
a zaszlora, amely alatt a harcba indulnak. Ezzel a kolteménnyel egy fényes
ir6i palya kezd6dott, egy ragyogé név indult utnak a Parnasszus felé. Ezt a
lelkes versiro patikussegédet ugyanis Ibsen Henriknek hivtak.

De Ibsen nemcsak a tavolbél kiildott iidvozletet hozzank, hanem — ekkor
mar mint messze-hires dramair6 — meg is latogatta Magyarorszagot. E lato-
gatas 1891 aprilisaban tortént az Elet c. folybirat kezdeményezésére és grof
Zichy Géza intendans meghivasira. Az északi orias akkor Németorszagban
lakott és épen Bécsben volt atutazéban, igy hat nem kellett nagy kitér6t tennie,
hogy a magyar févarost meglatogassa.

A magyar szellemi élet vezetdi koziil addig csak Pulszky Ferencet ismerte,
akivel az 1873-iki bécsi kidditason talalkozott. Mikor bemutattak neki Pulszkyt
és 6 megtudta, hogy magyar emberrel beszél, nyomban kérdezéskodott a
magyarok sorsa irant és megemlitette, hogy Magyarorszig allapota azérl is
érdekli, mert az 6 hazaja, Norvégia is egyik kellemetlen szomszédjaval él
dualisztikus viszonyban. (Norvégiat t. i. akkor még Svédorszaggal perszonalis
uni6 kototte ossze).

De Ibsen sem volt mar ekkor ismeretlen a magyar kozonség el6tt. A Nem-
zeti Szinhaz két darabjat mutatta mar be : A tdrsadalom tdmaszait és a Nérdl,
a harmadikat, A népgytilolét akkor vették tervbe és szinre is hoztak még abban
az évben. A kolozsvari Nemzeti Szinhaz pedig épen Ibsen budapesti latogatasa-
nak hetében tiizte miisorra a Kisértetek-et. A kolozsvari szinhazdirektor meg-
bizasabol jart is Ivanfi Jené Budapesten, hogy meghivja a nagy koltét Kolozs-
varra, de e latogatas nem torténhetett meg, mert Ibsennek haza kellett utaznia.

Budapestre 1891 aprilis 19-én érkezett és az Angol kiralynébe szallt.
Tiszteletére masnap a Nemzeti Szinhazban Nordl jatszottak, a cimszerepben
Markus Emiliaval. Helmert Gyenes, Rank orvost Ujhazy, Krogstadot Szacsvay
és Lindenét Szacsvayné jatszotta. Ibsen grof Zichy Géza és Paulay Ede térsa-
sagaban az igazgatosagi paholybdl nézte végig az el6adéast. Felvonasok utan a
kozonség tombolva iinnepelte az sz kolt6t, ki el6bb a paholybél hajlongott,
kés6bb azonban a lampak el6tt is meg keilett jelennie, s6t vastapsban is volt
része. Mikor a szinpadon Méarkus Emilia megkoészonte neki, hogy ilyen kitlind
szerepeket irt a szinészeknek, Ibsen azt a mondéasat ismételgette, amivel da-
rabjait 6 maga rendesen jellemezni szokta : Teufeleien ! Teufeleien! Markus
Emilia Norajatol kiilonben igen el volt ragadtatva.

Masnap az Operaban Lohengrint nézte meg, harmadnap ugyancsak az
Operaban a Nemzeti Szinhaz szinészeit6l Elekirdts negyedik nap a Népszinhaz-
ban a A piros bugyelldrist. Jaszay Marit is, Blahanét is kitliné szinésznéknek
tartotta.
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De nemcsak szinieldadasokon vett részt, hanem megtekintette az Epres-
kert-utcai miivésztelepet és régi ismerése, Pulszky Ferenc vezetése alatt
a Nemzeti Muzeumot is. A régiségtarban féképen az 1848—49-iki emlékek érde-
kelték. Jart a képvisel6hazban is, ahol akkor épen Szilagyi Dezs6 igazsagligy-
miniszter beszélt.

Egyik délutdn meglatogatta Jokai Mort is. A nagy mesemond6 akkor
gyengélkedett s nem hagyhatta el lakasat, de Ibsent olyan szeretetreméltéan
fogadta, hogy tavozaskor vendége csokkal bucstuzott el téle. Az ujsagiroknak
azt mondta, hogy Jokai a legfiatalosabb szellem, akit valaha ismert.

Meghaté6 volt az a méd is, ahogyan Petdfi tiszteletének adott kifejezést.
Amikor kocsija a Petdfi-szobor kozelébe ért, megallitotta és gyalog, levett
kalappal kozeledett a szoborhoz s Petéfi ércmasat igy koszontotte : Te Isten-
hez hasonlé ember !

Természetesen Ibsen az iinneplé lakomékat sem keriilte el. Aprilis 21-én
a Continentalban volt vacsora a tiszteletére. Ezen legnagyobbrészt politikusok
és publicistak vettek részt. A kormanyt grof Bethlen Andras f6ldmivelésiigyi
miniszter képviselte. Az els6é poharkoszontét grof Apponyi Albert mondta.

Masnap este az irok és miivészek hivtak meg vacsorara. Katona Lajos,
az Elet szerkeszt6je francidul, Baumgarten tanar norvégiil, Rakosi Jené né-
metil, Pruzsinszky Janos tanar pedig latinul koszontotte fel. Ibsen a kovet-
kez6 szavakkal véalaszolt :

«Régen volt, tébb mint negyven esztendeje méar, mikor elsé kolteménye-
met valamelyik lap kozolte. Huszonegyéves voltam akkor s ez az elsé versem
a magyar nemzetet aposztrofalta. Eljutott hozzank egy szabadsagaért kiizdé
nép vivodasainak hire s mi lelkesedve fogadtuk e hirt és megszerettiik ezt az
idegen népet. Az a mesés kiizdelem valami alomfélének tiint fel nekem. Es
kiilénos, hogy most, amikor negyvenkét év mulva magyar f6ldon vagyok,
ugyancsak almot vélek latni. Az a lelkesedés, az a baratsag, melyet tapasztalok,
az a megértés, melyet talalok, olyanok, mint valami titokzatos, kedves, meg-
ifjité alomnak képei. Koszonetem értiik és koszonet a lelkesedésért és a szives
vendéglatasértr.

. .. Most, hogy a Nemzeti Szinhaz a nagy dramair6 centenariuma alkalma-
bol ciklust rendez, nem art, ha emlékébe idézi kozonségiink Ibsennek viszonyat
a magyarokhoz, amely vajmi mas volt, mint a mésik nagy norvég ironak, Ibsen
nészanak, Bjornsonnak gyiilolkodése, igazsdgtalan tamadasa a magyar «zsar-
noksag» ellen, az «elnyomott» nemzetiségek érdekében. Galamb Sdndor.

Hangjatékpremier a Studiéban. Ami-
kor felteszem a radi6é hallgatéjat a fii-
lemre és izoldlom magam a vilagtol,
vagy tokéletes csendben, kényelmes
karosszékben a hangszoro elé iilok,
hogy hallgassam a radié studi6jabol
kozvetitett hangjatékot, a kovetkezok
jutnak az eszembe.

A hangjaték nem a mai értelemben
vett szinpadi munka.

A hangjaték a mai szindarab esz-
kozeivel ellentétben teljesen idegen
eszkozokkel kell, hogy dolgozzék.

A hangjaték olyan irodalmi miifaj,
mely a szem, a latas teljes kikapcsola-
saval, egyediil a fiilon, a hallason ke-

resztiil, pérheszédes alakban elemi, sze-
mélyi és targyi hangok segitségével
érzékelteti a hallgatoval a cselekvényt
és annak szinhelyét.

A mai drama boles6jéhez kell vissza-
menniink : a gordg tragédidkhoz.
A Kklasszikus gorog irok sohase a szem-
nek, mindég csak a fiilnek dolgoztak.
A nagy gorég amphiteatrumokban,
ahol 30.000 ember is elfért, nem sza-
mitott a szin. Ott megjelent a szinész,
nem is a sajat alakjaban, hanem magas-
sarkii és magastalpi saruban, hogy
nagyobb méretii legyen ; merev, torz
alarcokban, ami az arcat teljesen el-
takarta; a szaja el6tt hangerésits-
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késziilékkel, amely késziilék nemcsak
a hangjanak er6sségét, de a hangjanak
tonusat is szerepének megfelelden tel-
jesen atalakitotta. Nem volt fontos
a szinészi munka, a szinészi abrazolas,
egyedill és kizartlag a hang volt a
fontos, amit mint egy zenekar kisért
az aktivan szerepl6 karének. A gorog
szinésznek egyedilli és fOkotelessége
volt a tragédianak fenségesen szarnyalo
szovegét tisztan, érthetden és harsogo
dikcioban érvényre hozni.

S amikor Shakespeare 1ép a vilag elé
dramaival, néala is a hang, a dikci6 a
fontos. A szint, ami sohasem volt,
poétolta a szines koltéi nyelv és 4brazolo
parbeszéd.

Annak az firénak, aki hangjatékot
akar irni, ezekre kell gondolnia. Annak
végig kell tanulmanyoznia a drama
csecsemOkorat és tijra meg kell tanulnia
a stilusban a fenségeset, a magasan
szarnyalot. Mert amikor egyediil a fiil
hallgat, az a fiil szépet és fenségeset
akar hallani. Hiszen csak a szovegre
van utalva.

Olyan cselekvényt kell vialasztania,
mely cselekvény nem torténésekben,
nem képekben, hanem a lelkekben
bonyolédik le.

Tisztaban kell lennie az ir6nak azzal
is, hogy a hangjatékban a cselekvény
nines egy szinhez, vagy mondjuk ha-
rom felvonisban harom szinhez kotve.
S6t! A szin a cselekvényhez képest
allandéan valtozhat. Egyik helyrél a
masikra mehet, olyan helyre, ahol a
cselekvényt a legalkalmasabb lebonyo-
litani.

Egy mésik igen fontos dolog az,
amire ii%yelni kell, hogy a darabban
legf6ljebb négy fészereplé lehet. Azok
is olyan szerepl6k, akiknek a hang-
tonusa felttinen kiillonbozik egymastol.
PL. Fiatal és oreg férfi. Fiatal és dreg no.
A fiill ugyanis csak gy tud megje-
gyezni hangrél egy-egy szereplét, ha
annak sajatos organuma van...

Amikor tehat a hallgatot a fillemre
vettem, hogy a Studi6 els6 hangjaték-
premierjét végighallgassam, ezeket gon-
doltam el elézbleg magamban és igy
hallgattam végig Borzsonyi Béla «Hét
fakereszt» cimi(i hangjatékat. Es csa-
16dtam. Menjiink csak végig a hang-
jaték kovetelményein.

A hangjatéknak csupin a pérbeszé-
dekben szabad érzékeltetnie a szint.
Borzsonyi mar itt téved. A felvonasok
el6tt és utan is, ha csak par sorban is,
de megszolaltatja a koltot. Erre pedig
semmi sziikség nincsen.

Darabsziovegének stilusa mar meg-
feleld. Szép, szarnyald, irodalmi sziéveg.
Ez azonban az egyetlen értéke.

A harom felvonasban csupan két
szinhez tapad oda szinte érthetetleniil.
A temeté és Aniké lakasa. Holott
pompas alkalmat nyujtott neki a téma
a szinek egész skalajahoz. Megfesthette
volna az utat hazafelé az elrabolt
Karpatokon keresztiill Budapestig.
A harmadik felvonasban, amikor a hét
hés nem kivan az Ur ajandékaval élni,
nem Kkivan életben maradni, hanem
visszamegy a temetdbe : a hdsi halalba,
mért valasztja Gjra a temet6i szint és
mért nem viszi fel a csalodottan vissza-
téré6 hoésoket a mennyorszagbha az Ur
szine elé — ez teljességgel érthetetlen.
Mennyivel szebb és alkalmasabb szin
lett volna az Ur trénusa a szarnyald
szoveghez.

A darabban igy sem mozgalom, sem
cselekmény nincs. Nem is haromfelvo-
nasos hangjaték, csak egy szépen meg-
irt kis éposz. Hogy mért nevezik hang-
jatéknak és mért haromfelvonasnak,
azt nem tudni.

Igy ez a kis munka: targyban mar
sokszor megirt (Em6d Tamés, Bibé
Lajos), lélekben mar sokszor meg-
siratott és cselekvényben mar sokszor
megiint téma.

A hangjaték alapkéletételéhez nem
ilyen munkaval kellett volna hozza-
jarulni. Aki hangjatékot akar irni.
annak meg kell csinalnia a hangjaték
dramaturgidjat és hosszii és komoly
tanulmany utan nyalhat csak ehhez a
teljesen 1uj és toretlen miifajhoz. 2

Hallgatni kell Berlint, Stuttgartot,
Breszlaut ! Ott sokat lehet tanulni!
Ott mar tudnak! Felsgbiiki,

Szinhazi szemle.

Kétes értékii szolgalatot tesz Zilahy
Lajosnak az, aki e jeles ir6 legfrissebb
munkéajat, a Nemzeti Szinhidzban be-
mutatott Szibériaf a mili6 hasonlosaga
miatt osszeveti Fazekas Imre Trojkd-
javal, mégha megallapitja is, hogy a
Szibéria mennyivel kit{in6bb amannal.
A kettét épen ugy nem szabad ossze-
hasonlitani, mint ahogy egy giceset sem
jogosult egy miivészi Aabrazolassal
egyiitt emliteni pusztin a targy rokon-
saga vagy azonossaga miatt. Mi dicsé-
ret rejlik abban, ha egy irodalmi értékii
munkéarél megallapitjuk, hogy nem
féremii? ¢

Igen, Zilahy Lajos darabja van olyan
értékes alkotas, hogy kotelezé vele
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szemben a magasabb mérték. S ha e
magas mérték talan itt-ott egyet-mast
fogyatékosnak is talal e munkaban,
meg ez is okvetleniil nagyobb elismerés,
mintha egy alacsonyy szinvonalhoz
mérve halmozzuk el dicsérettel.

Zilahy darabjanak lattara az elsd,
ami megkap benniinket, a kornyezet-
abrazolas ereje és biztossaga. A szibé-
riai degortéltak tabora a kozéjiik biin-
tetésképen helyezett magyar foglyok-
kal, olyan mélységesen igaz, szomori-
sagdban annyira megrenditd, kivitelé-
ben annyira miivészi, hogy irodal-
munkban parjat ritkitja. Zilahy maéar
A fehér szarvas-ban is elsérangi mili6-
abrazolénak mutatkozott, ez a mfiive
azonban még ahhoz képest is emelkedés.

Szinpadi technikaja is egyre izmoso-
doban van. Jeleneteinek folépitését,
hataseszkozeinek otletességét és egy-
uttal nemes irodalmisagat nézve, fia-
talabb dramairéink kozott kétségkiviil
6 a legkiilonb.

Ami most mar e mili6ben az irénak
f6 kozolnivaloja, az egy szerelmi tor-
ténet, amely négy személy kozott jat-
szodik le. E négy személy koziil csak
harom jon a szinpadra, de a negyedik-
nek — a fogoly Sarkany féhadnagy
otthon maradt feleségének — alakja
és torténete is ott jatszik, ott él a tobbi
szinpadi haromnak sorsaban. Errél az
otthonmaradt asszonyrol a fogoly férj-
nek#az a gyanuja van, hogy egyik
fogolytarsaval Gyéresi hadnaggyal még
odahaza viszoriya volt. Itt a fogsagban
egyenesen kérdére is vonja Gyéresit,
ez azonban tagad. Mi ugy sejtjiik, hogy
csak lovagiassagboél tagad s a gyanakvo
férjnek van igaza. A két férfi itt az
orosz deportaltak kozott ismét vetély-
tarsa lesz egymasnak. Mindketten bele-
szeretnek egy kis orosz lanyba, Liza-
vetaba, de mig Sarkany egész lelkével,
addig Gyéresi — mi legalabb igy ért-
jiik — csak fut6 kalandképen. Sarkany
el isthatarozza, hogy a szabaditasukért
jott hajora nem szall {61, hanem otthon
hagyva feleségét, itt marad Lizaveta-
val. Gyéresi azonban 6rommel fogadja
a szabadulas hirét, hazakésziill és —
mi ugy sejtjiik, — hogy néiil fogja
venni Sarkany feleségét. Az indulas
percében azonban kozéjiik all Lizevéta
s kijelenti, hogy 6 nem Sarkanyt, hanem
Gyéresit szereti. Sarkény erre lélekben
osszetorve hajora szall, hogy vissza-
térjen feleségéhez, Gyéresi pedig —
talan azért, mert most mar Ggysem
lehet 6vé Sarkany felesége, vagy talan
azért, mert nem akar baratjanak éle-

tébe még egyszer rombol6an belenytlni,
— itt marad Szibéridban, elfogadva
Lizavéta szerelmét.

E sorok ir6ja az el6adas alatt és az
el6adas utan még egy-két ordig nem
kételkedett abban, hogy a darab f6for-
dulatai csakugyan azokbél a motivu-
mokboél kévetkeznek, amelyeket 6 in-
ditékoknak 1l4at, elolvasva azonban a
napila{)ok biralatait, meghokkenve ta-
pasztalta, hogy egy-két kritikus a lelki
események motivumait masképen ma-
gyarazza. Az eltérések kiilonosen két
pontban mutatkoztak: 1. Séarkany
felesége és Gyéresi kozott nem toértént
semmi, 2. Gyéresi is igazan szereti
Lizavetat.

A Napkelet kritikusat e vélemények
nem ingattak ugyan meg abban a hité-
ben, hogy 6 magyarazza jol a darabot,
mindamellett az a tény, hogy régi
szinhazjar6 emberek kozott a darab
motivaiciéjanak értelmezésében ilyen
lényeges eltérések mutatkozhatnak,
arra utal, hogy az ir6 okvetleniil téve-
dett, amikor darabjanak ilyen nagy
fontossagt fordulatait nem plasztikus
hatarozottsaggal, nem vilagos magatol
ért6déssel hozta a kozonség elé.

E zavar ellenére is ki kell emelni
Zilahy 1élekrajzolo képességét. Ha
Gyéresi alakja homalyos is, de Sarkany-
nak onmarcangolo idegessége, félté-
keny tépelédése, valamint Lizavetanak
b4ajos naivsaga és tragikus magassagig
emelkedd szerelme, elsorangiian vannak
abrazolva. Sajnaljuk, hogy ezt a meg-
kapo lélekabrazolast annyira elboritja
az epizodalakok és epizodjelenetek
sokasaga. Zilahy kit(in6 kornyezet-
Abrazol6, de azt szeretnfk, ha drama-
iroi fejlédése a vonalvezetésnek na-
gyobb egyszeriisége, az eszkozoknek
nagyobb takarékossaga és a mondani-
valonak szorosabb lényegrekoncentra-
lasa felé haladna. Amit most drama-
frasaban latunk, az nagy gazdagsag, de
talburjanzé gazdagsag.

A Nemzeti Szinhaz el6adésa a leg-
jobbak kozé tartozik, amit ez a szinhaz
az idén produkalt. A rendezés gondos
s az ir6 miivészi szandékait maradékol
nem hagyo6an valésitja meg. Csak egy
jelenetet emeliink ki. Mikor az orosz
deportaltak kozé bevonul tizenegy
magyar hadifogoly, ez a bevonulas a
maga faradt szomorusagaval, kiizdésbe
fasult csendjével dobbenetes hatasu.
Sarkany féhadnagyot Csortos Gyula
jatszotta. Széejtésének monoton volta
néha mar mintha modorra kezdene
valni, jatéka azonban a maga egyszerfi-
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ségében is mélyen igaz és miivészi.
Mar megjelenése is felejthetetlen : meg-
tort fényli tekintet, majd haléalcsen-
desen faradt, majd pedig kinos ideges-
séggel vibraloé, papaszemes arc. Odry
Arpad Gyéresi hadnagy alakjat néha
szinte a kegyetlenségig keménynek
formalta meg. Annal meghatobb volt
fajdalmasan epedé pillantasa, amikor
a darab végén a tavoz6é hajoé utén néz.
Lizavéta szerepében Bajor Gizinek
alkalma nyilt, hogy tehetségének mind-
két ellentétes polusat bemutassa: a
bajos naivitast és a megrazo erét. Leg-
jobban megkapott abban a jeleneté-
ben, amikor megtudja, hogy Gyéresi
itt akarja hagyni. Halalsappadt arccal,
mozdulatlanul 6sszetorve all, szemei —
amelyek nem konnyeznek, de mégis
nedveseknek latszanak — fajdalmasan
merednek maga elé. Az epizodszerepl6k
sokasagabol Kiirthy Gyorgyot, Pataki
Jozsefet, Hosszu Zoltant, Rakosi Szidit
ésyBartos Gyulat emeljik ki. ¢
Galamb Sdndor.

Miivészeti szemle.

Tavaszi kialliths a M{iesarnokban.

A Miicsarnok tavaszi kiallitasa a
szokott képet mutatja. Rengeteg mii-
targyat, koriilbeliill hétszaz képet és
szobrot halmoztak fel a termekben.
A tarlaton résztvett mindegyik jelen-
t6sebb miivészegyesiiletiink. Kiilon cso-

ortokban allitanak ki ‘a Céhbeliek, a

ennini Tarsasdag, a Kéve, a Képzb-
mitvészek Uj Tarsasdga, a Kupeczky
Tdarsasag, a Magyar Képzémiivészek
Egyestilete, a Magyar Képzémlivészndk
Egyestilete, a Magyar Rézkarcolé Mii-
vészek Tdarsasdga, a Padl Laszlo Tdrsa-
sdg és a Szovelséq.

Sajnos, a hatalmas anyag nem nyujt
valami nagy élményt. Szinte minden
miivésziink azt adja csak, ami tehet-
ségének legfeljebb kozepes termése.
Csak néhany kép emelkedik ki az atlag-
bol. A nagy tomeg j6 miihelymunka,
de nem ragad meg benniinket az ihlet,
az alkotasi 14z meleg éreztetésével.
Persze igen nagy szdmmal akad olyan
miitargy is, amelynek jellemzése kime-
rillhet abban, hogy a zsiiri «elfogadtar.

A termeket végigjaré kritikus és
elmélyed6 nézé nagyon kevés kép eltt
allhat meg gy, hogy azt érezze, hogy
a kép és szobor magaban hordoz vala-
mit egy teremté 1élek tiizébol.

Az els6é teremben még legtobb ilyen
alkotdas akad. Juszkd Béla palettaja
ismét felfrissiilt. «Utols6 napsugar»

cim(i képe legjobb idejére emlékeztet.
Aldor Janos Laszl6 «Vasarnaps-jafinom,
kedves hangulatot 4raszt, mesterség-
beli tudasa is imponal6é. Burghardt Jo-
zsef egy jo noéi arcképpel tiint fol.
Darvassy Istvan onarcképe is komoly
munka. Romek Arpad a t6le megszo-
kott tokéletes technikaval festette meg
egyik csendélet témajat. Karlovszky
Bertalan harom magas szinvonalt arc-
képet allitott ki. Ezek koziil legjobb
dr. Becker porosz kozoktatasiigyl mi-
niszter markéns, erdteljes portréja,
de kivalo alkotas Barczy Istvan és
Sztranyavszky Sandor arcképe is. E ha-
rom kép Karlovszky mester ereje
viragzdsaban mutatja. Nagy Zsigmond
«Aratok» és «Golgotar cimil két képe
nagyon érdekesen fogja fol a vilagitasi
hatasokat, a zold és piros szint mes-
terileg varialja rajtuk. Tornyay Janos
Bercsényi Miklost abrazolé nagy fest-
ménye is szinvonalas, jo munka.

A Céhbeliek termében kiemelkedik
Déry Béla «Téli este Amsterdamban»
cimt, jo leveg6jli, hangulatos képe.
Ballé Ede Petrovics Elek arcképében
érezteti nagy kvalitasait. Az itt lathato
szobrok koziil Farkas Zoltdn két néi
feje a legfeltiinébb. Pefri Lajos finoman
mintazta meg Barczy Piroska arc-
masat. Nyilasy Sandor régi témait
most is friss er6vel fejezi ki. Jaschik
Almos egy lelkes, kedves rajza is fol-
tlinik itt. Katé Kalman és Méré Istvan
is jo miivekkel szerepelnek. Grof
Batthyany Gyula két festménye ko-
moly, érdekes, artisztikus munka.

A Képzémiivészek Uj Tarsasaganak
termében lathat6 a kiallitas legmo-
dernebb anyaga. Itt is keriil tébb
szinvonalas munka, de valami nagyobb
élményt ebben a részben is hidba ke-
restiink. Aba Novak Vilmos «Malom-
kut» cimii festménye érdekes alkotas.
Minden szélséséges volta dacara van
benne valami megkap6, magyaros vo-
nas. A szinek délibabos reszketése érzik
bel6le. Lahner Emil néhany munkéja
a maga nagy e%yszert’iségével valik
vonzova. Marffy Odon ezittal is szin-
dus nyelvén beszél és probal merész
bravurokat. Az elhunyt nagy mester,
Rippl-Ronai Jozsef Ady Endrér6l fes-
tett, meleg kozvetlenséget éreztetd
arcképével szerepel. A szobrok kozott
igen j6 munkak Pdtzay PAal arcmasai.
Berndath Aurél «Osz» cimii pasztelje
finoman hangolja 6ssze a zsiirke szinek
skalajat.

A kozos szobraszati teremben fol-
tlinik Rocken Elsa Einem taborszer-
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nagyrol mintazott, jellegzetes arcmasa.
Homokay Jb6zsef Beethovenje biztato
munka. Zierlich Rezsé faszobra igen
jol fejez ki egy tancmozdulatot, stilu-
sosan banik az anyaggal. Betlen Gyula
ijjas férfi-aktja lendiiletes, jo felfogast
szobor. Szdédy Szilard és Farkas Béla
birkézokat abrazoldé miivei is szamot-
teviek. Sdvdry Janos diszkoszvet6jét is
meg kell emliteni. Orban Antal «Elet-
orom» cimli gipsze a miivész java
munkai koziil val6. Az épitészeti miivek
sorozatdban tobb érdekes elgondolasu
tervezet foglalkoztathatja a tarlat la-
togatot.

A Kéve termében egyik legjobb mii
Goebel Jenb egyéni felfogassal festett,
kifejez6 onarcképe. Benkhard! Agost
«Alvo nimfas-ja szinvonalas alkotés.
A Szovetség termében finom hangu-
latot araszt Barkdsz Lajos «Tél Obudan»
cim@i, Kkitlinen éreztetett leveg6jii
véarosképe. Briill Aladar ndéi arcképe
érdekes szineivel foglalkoztatja a nézét.

A Csoporton kiviili Miivészek ter-
mében Konek Ida egy jo csendélettel,
Farkas Lérinc hangulatos tajképével
emelkedik ki. Péczeli Antal és Komd-
romi Kacz Endre is j6 munkaval szere-
pel itt. Poetikus elgondolast kedves
kép Sdrkany Lorant «Szeptember végény»
cimii kis miive.

A Kupeczky Tarsasag termében
komoly figyelmet érdemel a fiatal
Asztalos Gyula harom nagy tudéssal
festett arcképe. Erdss Laszl6 énarcképe
is szdmottevé. Basilides Barna «Imay
cimii festménye benséséges melegségé-
vel hat.

A XI. termet a Magyar Rézkarcolok
Tarsasaganak sorozatai toltik meg.
Ez a tarlat egyik legnagyobb értéke.
Az tujonnan feltlint magyar grafikus
garda elsérendi(i dolgokkal szerepel itt.
Egyarant kivalé sorozatot nyujtanak
Simkovics Jen6, Varga Nandor Lajos,
Csdka Istvan, Istokovits Kalmén, Patko
Kéaroly, Komjdali Wanyerka Gyula s a
tobbiek.

A Cennini Tarsasag elmélyed6, finom
sorozataban szép vizfestményekkel sze-
repelnek Didsy Antal és Haldpy Ede.
Leszkovszky Gyorgy iivegfestmeny-vaz-
latai is értékesek.

A Pail Léaszl6 Tarsasag termében
leginkabb foltlinik Jeges Erné «Szent-
endrei taj»-a, Csizik Gyula egy igen jé
akvarellje és Lakalos Arthur néhany
bensbséges tajképe. Veszirdczy Manod
érett miivészetét egy igen jo tajkép
reprezentalja.

A Magyar Képz6émiivészn6k Egyesii-

letének termében feltinébb érték
Somlé Sari jellegzetes portréja és
Pfann Emilia komoly eredményeket
igéré férfi arcképe.

A bejarattol balra esé konyvtar-
terembe keriilt Rudnay Gyula nagy
faliszényege a «Pusztaszeri orszaggyli-
1és». A kivaldo mester ezen a téren is
elsérend{it alkotott. Mélyen behatolt
a gobelinmfivészet hatastitkaiba és
artisztikusan hasznalja ki azokat. Rud-
nay az alakokat a népmese hangulaté-
nak deriis zomancaval vonja be, melyen
keresztiill kedves kozvetlenség arad
alkotasabol. Bizonyos Munkécsy-hatas
is érzik a kompoziciobol, de mégis Rud-
nay egyéni miivészete dominal benne
szinben és vonalban.

Korody Gyorgy gobelinjei is nagyon
szépek. A székesfovarosi gobelinszové
miihely biiszke lehet a kivitelezés
tokéletes munkajara. Mariay Odén.

Zenei szemle.

A zenei események elGterébe egy
zenepolitikai kérdés Kkeriilt.

Ernst Krenecknek, egy alig nagy-
kortu osztrak (meve szerint inkabb :
cseh) zeneszerzonek Hiuzd rd, Jonny!
ciml jazz-operajat mutatta be a Va-
rosi Szinhéz. Azt az operat, mely ellen
Bécsben, Mozart, Beethoven és Schu-
bert varosiaban izléstelensége és néger
muzsikat dics6ité célzata miatt soro-
zatos tiintetések voltak s amely opera
e jazzériiletben ténferg6 vilagban egy-
masutédn keriti hatalméaba a kiilfoldi
szinpadokat. Nalunk nem sikeriilt.
Szinrehozatala botranyokba, s6t — saj-
nos — vérbe falt. E sorok irasaig le-
zajlott két el6adas utan aligha fogjak
kitlizni, mert a magyar gondolkozas,
szellem és izlés undorodva utasitotta
vissza a tehetségtelen, unalmas és
tendenciézus fércmiivet.

A librettoét is a zeneszerzé irta. Ha-
szontalan szallodai torténet, mely mar
targyanal fogva is a legtavolabb all a
magyar lélektol.

A zene? — nem is zene, csak kotaba
szedett zenekarzorej. Még csak nem is
jazz (mert az opera jazzt dics6ité
librett6ja és nem a partitiraja miatt
kapta a jazz-opera elnevezést). A va-
16di jazz sokkal érdekesebb, mint ez
a mahleri vagy schonbergi frazeologia-
val nyogdécsel6 modern kotafirkalas.
Kreneck mfive olyan opera, amelyben
mindegy, ha sz6l, ha nem szl a zene.
Olyan opera, melyben az énekesnek
nem énekelni, hanem visitani kell. Be-
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vaghat a zenekar folyaméaba, amikor
akar és abbahagyhatja az éneklést,
amikor akarja. Senki sem veszi észre,
hogy az el6bb harsogott-e, vagy csak
a szajat tatogatta. A Huzd rd, Jonny!
olyan opera, amelyben egyetlen fontos
zenei tényez6 : a diszlet. Tehat pano-
rama, melyhez a verklit a zeneszerz6
fagyos gunnyal forgatja s a tancdiih-
ben szenvedé vilag dobélja kinyujtott
markaba a pénzt.
*

Az Operahidz Hubay Jené Karenin
Annd-jat Gj rendezésben és 1j betanu-
lasban hozta szinre. Hubay nyolc ope-
raja koziil (kett6 eléadatlan) Karenin
Anna a legnagyobb és legértékesebb.
Ot évvel ezel6tt mutatta be az Olpera-
héz, de Kkiils6 koriilmények folytan
csakhamar lekeriilt a mfiisorrol. A be-
mutatén a kiiziinsé;i1 elég melegen fo-
gadta, de a kritika hilivis joindulattal
siklott 4t felette. Erdemetleniil. Ennek
az operanak tébb hibaja lehet, de egé-
szében olyan alkotds, mely dalmi-
irodalmunk kicsi kertjében pompazoé
fa. A joésolgatas a kritikusnak nem fel-
adata, de ez az opera most kozonséget
fog hoditani. Erdekes és latvanyos. Es
olyan partitira emeli a cselekményt,
mely dramai er6vel litktet s lirai szar-
nyaldsa hodito. Ezt a vezérkonyvet
mintha nem a régi Hubay irta volna.
Stlyos szavi és mesterkéltség nélkiili.
A Karenin Annd-val kezdédik Hubay-
nak az a zeneszerz6i periédusa, mely-
nek legértékesebb gyiimoicse a nagy-
szer(i Vila Nuova.

*

A tizedik bérleti filharmdniai hang-
verseny miisoran magyar ujdonsagként
Barték Béla ij zongoraversenye szere-
pelt. A zsenialis mester minden miivét
évek ota figyeli a zenevilag, értheté te-
hat, ha mi is nagy varakozassal tekin-
tettiink a hangjegypiacon mar meg-
jelent legujabb Bartok-kompozicié be-
mutatasa elé. FErdeklédésiink csalo-
dasba falt. Nem zenekoltészet, nem
muzsika, hanem zongorazirej zenekar-
ral. A zsdkutcéba keriilt Bartok vergé-
dése.

Tudjuk, hogy a legmodernebb zene
a régi zenei stilusokra val6é beallitott-
sag alapjan érthetetlen, tehat élvezhe-
tetlen, az 1uj stilusnak megfelel6 del-
ki beérzésr-t kell megtalalnunk, ha
kozel akarunk férkézni az ultramodern
zene termékeihez. Tudjuk, hogy a zene-
miivészet még csak gyermekKkorat éli,

tudjuk, hogy a meglevé és a konstrual-
haté6 hangszereken szinte korlatlan
lehet6ségek nyugosznak ; tudjuk, hogy
a miivészeti fejlédés épen olyan tor-
vény, mint az emberi haladés ; tudjuk,
hogy a tonalitas eloregedett, tehat
hasznalhatatlan esztétikai szabaly ;
tudjuk, hogy ami forradalmian j és
meglepd, az eleinte kellemetlen ; szoval
mindent szadmbavesziink, amikor Bar-
tok legujabb miivészete ellen meriink
fordulni, de magyarazo és enyhité ko-
rillményt sehol sem taldlunk. Ez a zon-
goraverseny miivészietlen és érdekte-
len. Akusztikai mutatvany a zenemi{ivé-
szet korébdl. Fizikaora egy hangkémiai
intézetben.

A harom tételes mi minden iiteme
szinhangzas. Semmi més. Téma, frazis,
s6t frazistoredék sines benne. Gondo-
lat, logika, hangulat, érzés sehol. Ha-
romnyolcad, kétnegyed, vagy maés
tempoban, adagiéban vagy prestoban
lejatszando szinhangzaslancolat, vagyis
a fiilink és idegrendszeriink rovasara
bemutatott kisérletsorozat arrél, hogy
a zongora barmelyik harom billen-
tytije, vagy egész billentylizete ilyen
vagy olyan dinamikéban hogy hangzik
az oboa, angolkiirt, fuvola, vagy kis-
dob, heged(i, gordon vagy gordonka,
cintanyér, klarinét, fagot, vadaszkiirt,
xilophon, esetleg mozsar, szemétlapat,
mozdonyfiitty, l16dobogas vagy kavics-
kaparas tarsasagaban.

Mi ennyit értettiitnk meg az 1j zon-
goraversenybdl. Lehet, hogy vannak
olyanok, akik még ezt a zorejzenét is
mel6dikusnak és hangulatosnak tart-
jak. Lehet, hiszen a tulz6k sehonnan
sem hidnyoznak. Aki szereti, hallgassa
Barték zenéjét, mi, konzervativek (a
nagy tobbség) megmaradunk Schubert,
Dohnanyi vagy Kodaly mellett s leg-
feljebb elcsodalkozunk néha Stravinszki
zsenidlis szertelenségein.

Bartok Béla zongoraversenyét a
frankfurti zeneiinnepségen tavaly nya-
ron mutattdk be. A mult hénapban
Amerikaban is jatszotta a szerzé. A fil-
harménikusok nagyszerii zenekara, élén
kivalo vezérével, Dohnanyi Erndével,
minden elismerésiinkre és sajnalkoza-
sunkra raszolgalt az emberfelettien
nehéz mii eléadasaért. Papp Viktor.

Kiilfoldi folyoiratszemle.

Az angol kozvélemény honapok ota
fesziilt figyelemmel kiséri a Prayer-
Book revizi6janak sorsat. A szamtalan
cikkbdl, hozzaszolasboél lathatjuk, hogy
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a természettudomanyos vilagnézet
uralma édeskeveset artott a vallasos
érdekl6désnek. Népszerli angol bol-
cselok, akik meggyoz6déssel hirdették,
hogy felvildgosodott korunkban értel-
metlenné valtak a dogmatikus kér-
dések, kissé meghikkenve A4llhatnak
szemben a szenvedélyes hangu wj hit-
vitazokkal. Makacs kiizdelem szavak,
kifejezések modositasaiért, arnyalati,
de alapvet6knek érzett kiillonbségek
koriill és mindez minden belemagya-
razhat6 anyagias érdek nélkiill —
kisérteties jelenség lehet szamukra.
Viszont akik nem annyira tudomé-
ngvosak, hogy borzonganiok kellene a
rég halottnak hirdetett szellem felta-
madésan, nagyon érdekesnek talalhat-
jak ezt a hitelvi harcot.

A legf6bb érdekesség, hogy a val-
toztatast egyhaziak akarjak, éliikkon
Canterbury érsekével, a meglevit
pedig laikusok védelmezik mereven
elzark6ézva a revizi6s gondolat el6l.
A modositott imakonyvet, miutan
htsz éven a legf6bb tekintélyek és szak-
ért6k gondosan kidolgoztak, miutdn a
Lordok héza és a Church Assembly a
pilispokok nagy tébbségével jovahagyta,
az alsohaz elfogadhatatlannak talalta.
Az angol polgari osztaly megérezte,
hogy puritan vilagnézetét, amelyet
utébbi id6kben torténeti kritika és
folényes gunyolodas egyarant kikez-
dett, Bjabb, még nagyobb veszedelem
fenyegeti. Uj szellem koveteli jogait,
de a puritanizmus nem tehet enged-
ményeket.

A Revue de Genéve mérciusi szamaban
Thomas Greenwood az imakényv revi-
ziojat az anglo-katholikusok egyre
novekvé befolyasab6l magyarazza.
A mult szazad kozepén indult meg az
anglo-katholikus mozgalom, amely el-
veti ugyan a péapai csalhatatlansagot
és megorizni kivanja az anglikén egy-
héz szervezeti és hierarchikus rendjét,
de tigy dogmak, mint szertartasok kér-
désében erGsen kozeledik a katholiciz-
mushoz. Kiilonosen a transsubstan-
tiatio és a purgatérium elfogadasaban
térnek el kovetdik az anglikanoktol.
Az imakoényv uj formajanak pedig
épen ezekre a hittételekre vonatkozo
célzasai valtottak ki a legnagyobb
ellenkezést ; bar, mint Greenwood meg-
jegyzi, a szovegezés rendkiviil ovatos.
Az elGvigyazatossag annyira ment,
hogy az ajanlott modositasok mellett
rendesen az eredeti széveget is meg-
hagytak a revizorok, az egyes lelké-
szekre bizva a vélasztast. Ez azonban

csak megneheziti és kényessé teszi a
helyzetet. A szentek sora béviilt, uj
imak keriiltek be (koztiik egy a Nép-
szovetségért), a hazassagi, keresztelési,
konfirmalasi formuldak megvéaltoztak.
A férjhezmené né eddig szolgalni, sze-
retni és becsiilni fogadta az urat, ezen-
tul szeretetet, becsiilést és vigasztalast
eskiiszik. Az egyenjoglsag nem ismer
szolgélatot.

Az alséhazi kudarc ut4an tovabb foly-
nak a targyalasok, kisérletezések a
megoldasért. Greenwood szerint az
anglikan egyhéz silyos dilemma el6tt
all. Vagy kivonja magat a parlament
fennhatosiga al6l és megvalositja az
anglo-katholikusok kivansagat az egy-
haz és allam szétvalasztasaval, vagy
engedelmeskedik a parlamentnek, amely
felbuzdulasaban erélyes intézkedéseket
siirget a disszidensek ellen, ez azonban
az anglo-katholikusok teljes kivalasara
vezethet. Szazhatvan szekta toboroz
ma hiveket maganak Anglidban, koz-
tiikk az anglikanizmus csak hivatalos
jellegénél fogva uralkod6. Nagyobb
vérveszteség végzetesen elgyongithetné.
Viszont az egyhaz és allam szétvalasz-
tasa megsziintetné az angol reforméacié
nemzeti jellegét, aminek silyos koévet-
kezményei lehetnek Anglia és a biro-
dalom életében.

*

Az anglikan egyhéz mellett egy ma-
sik nemzeti intézményiiket is féltik az
angolok : a parlamentarizmust. Kiil-
foldi diktatérikus példak idegesitik a
politikai gondolkoddkat, francia, né-
met parlamentarizmuskritikdk hatnak
redjuk, de az angol bels6 allapotok meg-
figyelése, a kiprobalt és nagy tisztelet-
ben tartott targyi tapasztalat is szo-
mort kovetkeztetésekhez vezeti Gket.
Mar Lord Bryce megéallapitotta az
als6haz tekintélyének és szellemi szin-
vonaldnak siilyedését, vitai érdektelen-
ségét. Ujabban Dean Inge egyenesen
kimondja, hogy a parlament napjai
megvannak szamolva, demokratizalo-
dasa végzetes volt. Ezekbdl a kijelen-
tésekbdl indul ki H. A. L. Fisher kép-
visel6 tanulmanya (a Contemporary
Review februari és marciusi szaméaban),
hogy azutan részletes érveléssel védel-
mére keljen az angol parlamentnek.
A «right honorable gentleman» ugy
latja, hogy jobb intézményt nem lehet
a helyére allitani és arra az eredményre
jut, hogy ha seholsem, de Anglidban
feltétleniill megmarad a parlamenta-
rizmus. Mindenesetre itt vannak leg-
er6sebb tradicioi. h. g.



